Vox Patrum 6/1986/ z.10

II, LIST DO CESARZA KONSTANCJUSZAX

Wstep

To niewielkie skierowane do cesarza Konstancjusza pismo
o wizji krzyza na niebie w Jerozolimie wydawane jest przewaznie
razem z Katechezami Cyryla Jerozolimskiego. Po raz pierwszy zosta-
1o ono opublikowane po tacinie przez Jana Grodka w 1564 r. ljcznie
Z przekladem Katechezi. Jego tekst grecki natomiast opublikowal po
raz plerwszy J.Gretser w 1600 r.z, po ktérym wydawano je jeszcze
kilka razy przewaznie réwnolegle z przekladem laciﬁskims, az do
oddzielnego krytycznego opracowania jego tekstu przed kilku laty
za sprawg E.Bihaina”.,

Jedli natomiast chodzi o przekazy starozytne, to najstarsza
grecka kopila listu do Konstancjusza zachowala si¢ w manuskryptach

Tiumaczenia dokonano z tekstu J.Migne’a, PG 33, 1165-1176,

1 Catecheses illuminatorum Hierosolymis XVIII et quinque mystago-
gicae /.../ Nunc primum latinitate donatae in lucem prodeunt Jo-
anne Grodecio decano glogoviensi, vratislaviensi varmiensique
canonico interprete, Coloniae 1564, 347-351: Cyrilli epistola
ad Constantium imperatorem de signo crucis in coelo ex lumine
Hierosolymis apparente.

2 J.Gretser, De cruce Christi, II, Ingolstadt 1600, 512-519,

3 Por. J.Prevot, Cyrilli Hierosolymorum archiepiscopi Catecheses
/e../ Paris 1608, 544-549; T.Mllles, Cyrilli Hierosolymorum ope-
ra, Oxford 1703, 305-310; A.A.Touttee, S.Cyrilli archiepiscopi
Hierosolymitani opera quae exstant omnia, Paris 1720, 351-354
/po Katechezach 1 Homilii o paralityku/ oraz jego reprodukcja
w 1857 przez J.Migne,aPatrologia Graeca 33, 1165-1176; J.Rupp,
Cyrilli Hierosolymitani archiepiscopi-.opera, II, Mfinchen 1860,
434-440.

4 E.Bihain, fpitre de Cyrille de Jérusalem & Constance sur la vi-
sion de la croix /BHGY 413/, Tradition manuserite et éditién
critique, "Byzantion" 43/1973/ 264-291,
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z okresu V-VII wieku5 i ma bardzo bogatg, ci.0é czgsto zawiklang,
bezpoérednig 1 posrednia tradycje rekopisdmienniocza. .ege wersje
wschodnie, jak np. armeriska® 1lub gruzinska, przekazywane sg czgsto
w lekcjonarzach pod liturgicznym wspomnieniem 7 maja. Choé samc
zjawisko pojawienia si¢ “rzyza na niebie opisane jest obok syna-
ksariéw bizantyﬁskicn7 w kilku Zrédlach starozytnychs, to jednak
sam list Cyryla relacjonujgcego o nim cesarzowi wspomina tylko
Sozomeng, a opis tego fenomenu wraz z cytowanym in extenso fra-

gmentem /r, 3-4/ listu mamy dopiero z przelomu VI,/VII w. w rela-
cji nieznanego nam blizej mnicha Aleksandralo.

Po tak bogatym pos$wiadczeniu zZrédlowym, szczegdlnie manu-
skryptéw, ktéore jednogiosnie przypisujg list Cyrylowi, nie powgtpie-
wa sig dzid na ogél w jego sutentycznoSé. Na Cyrylowe pochodzenie
listu wskazuje réwniez jego ciownictwo i styl: diugie zdania, czgs-

te pa.entezy i ich powtérzenia, wielka prostota jezyka, pokora

5 Tamze, 265,

6 V.Inglisian, Der Brief Cyrills von Jerusalem an Kaiser Konstan-
tius, Untersu hung und Text /armeniace/, "Handes Amsorya" 78
/1964/ 289-300, 449-458, 79/1965/ 1-16,

7 Por, Synaxarium Ecclesiae Con: tantinopolitanae , ed. H.Delehaye,
oruxelles 1902, 661-668; Menaeum Graecum ad diem 7 Maii frg.,
PG 33,1177,

8 Gregorius Naziansenus, Oratio 5,5, PG 35,669, tium, J,Szymusiak
/Grzegorz z Nazjanzu, Mowy wytrane, Warszawa 1967, s.116:
Philostorgius, H.E. II 26, PG 65, 512-513, GCS 21, 51—55; So-
crates, H.E, II 28, Pt €7, 276B, ttum, S.Kazikowski /Sokrates
Scholastyk, Historia Kosciota, Warszawa 1972/, 169; Sozomenos,
H.E. IV 5, 1-5, PG 67,1117, tium, . .,Kazikowski /Hermiasz Sozo-
men, Historia Kosciola, Warsrawa 1980/ 211-212; Chronicon Ale-
xandrinum ad annum 351 oraz inne por. PG 33, 1175-1178.

9 H,E, IV 5,4, PG 67,1117, Kazikowski 212: "Dowiedzial sie o tym
[zjawisku] 1 cesarz, zaréwno z relacji mnéstwa réznych innych
oséb, jak i z listu biskupa Cyryla".

10 De venerandae ac vivificae crucis inventione, PG 87c, 4069BD:
"Biskupem Jerozolimy byl w tym czasie Cyryl, nastgpca wyznawcy
Maksyma, ktérego jeszcze teraz przechowuje si¢ 18 prawnie spi-
sanych Katechez, w ktérych wyjadniajgc éwiety Symbol opuscil
wzmiankg¢ "wsp6listotny", widzic skierowana przeciw sobie za-
wiéé wladcéw, gdyby to czynil; pozostat jednak ze swirtymi 0j-
cami bronigc Kosdciola ustnie a nie pisemnie. On to napisal
o tym, co sig stato do cesarza. Jasniej o tym poinformuje list
samego biskupa. Oto jego sitywa /3-4 rozdzial listu/V
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1 bezposrednioéé, wskazujg na peine pokrewienstwo z Katechezamili.
Najwigcej dyskusji przez dlugi czas wywolywalo ostatnie zdanie
listu wyrazajace zyczenie pod adresem cesarza i zawierajgce w sobie
termin 6“0060;0@; "Niech ci zdrowemu 1 wszelka cnota ozdobionemu
/.../ Dostojny i Najmilszy Bogu “.)sarzu, uzyczy Bég wielu spokoj-
nych lat, tobie i calemu domowi, kt6ry chwalisz zawsze dwietg

1 wspélistotng Tréjce’ tiv dylav nal dpoodoiov Tpidde/. Wiemy bo-
wiem, 2e w swych teologicznych pogladach trynitarnych Cyryl nale-
%al do tzw, homeousian, ktérzy byli zdecydowanymi antyarianami

i w swej istocie catkowicie ortodoksyjnymi, ale mniej lub wigcej
krytycznie nastawionymi do Symbolu Nicejskiego z formulq:éuooﬂoboc
T® NMotpl. W zwigzku z tym nigdy nie uzyl w swoich Katechezach
terminu dpoodoiog. Trudno wige przypudcié, zeby Cyryl w swym pier-
wszym biskupim li$cie holdowniczym do cesarza Konstancjusza, zde-
cydowanego przeciwnika tego okrefienia, w zdaniu wyrazajacym 2ycze-
nie,uzyt tego terminu, bo mégiby go dovrowadzié tym do pasji. Nie
ma jednak powodu, by na podstawie jednego tylko wyrazu, zawartego

w ostatnim zdaniu pisma, odmawiaé¢ mu autentycznoéciis. Jak jednak
wyjasnié problem istnienia dpoovoioc W lidcie Cyryla? 0té6z odpowie-
dzi na ten temat mozna by sprowadzié do dwécr grup. Jedni, zwlaszcza
przyjmujacy péziniejsza date listu /357/, twierdzg, %e Cyryl, na co
zdajg si¢ mieé oparcie w starozytnych Zrdédiach historycznych14, zmie-

11 Szczegély por. A.Touttée, S.Cyrilli archiepiscopi Hierosolymi-
tani opera quae exstant, Venetiis 1763, 346; J.Rupp, Cyrilli
Hierosolymitani opera, dz.cyt., II, 428-433.

12 0 teolcgicznych pogladach Cyryla por. V,Iliev, The Orthodoxy
of St, Cyril of Jerusaler, "Duchovna Kultura" 10/1930/ 237-248.
12/1932/ 136-151; H.,A.Wolfson, Philosophical implications of
the theology of Cyril of Jerusalem /homoousios/, "Dumbarton
Qaks Papers™ 11/1957/ 1-19; M.Simonetti, La crisi ariana nel
IV secolo, Roma 1975, 207-209; J.Quasten, Patrologia, II, To-
rino 1980, 372-375,

13 O.Bardenhewer, Geschichte der altchristlichen Literatur, III,
Freiburg i. Br, 1923, 280-281.

14 Por. Socrates, H.E, V 8, PG 67,576; "Cyrillus Hierosolymorum,
qui tunc poenitentia ductus consubstantialis fidei adhaerebat";
Sozomenos, H.E. VII 7, PG 67,1429,
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nil w miedzyczasie swéj wrogi stosunek do dpoodoiog 1 pod koniec
zycia zaczal sig¢ nim POSlugiwa615. Drudzy natomiast, co sig wyda-
je prawdopodobniejsze, widzg w ostatnim zdaniu listu péiniejsza
interpolacje - péiniejsze wlaczenie terminu dpoovoroc w celu ukaza-
nia peiniejszej ortodoksji Cyrylais. Opinig te zdaja sig potwierdzaé
zaréwno fakt, ze w niektérych rekopisach /np. monachij)ski z XVl w,
Andrzeja Damariusa/ brak ostatniego zdania, jak réwniez poswiadczo-
ne przez %rédia préby wigczenia przez péiniejszych kopistéw terminu
6poogoboq‘r6wniez do Katechez w miejsca, gdzie bylo tylko&uouov}7
Za ta opinig poszedl takze ostatni wydawca tekstu krytycznego Li-
stu do Konstancjusza E.Bihain, ktdéry pomingl caikowicie ostatnie je-
go zdanie z tym terminem.

Czas powstania listu okreslaja chronografie, wschodnie syna-
ksaria i kodcielno-historyczne przekazy o cudownym zjawieniu sig
krzyza, ktére miato mieé miejsce "w Swigte dni Pigédziesigtnicy"

7 maja 351 roku, Okres migdzy tg data a kleska Magnencjusza pod
Mursa /28 IX 351/ byitby wige czasem, W ktérym Cyryl go ulozyl

i przestal do cesarzaig. Date te przyjmuje ogél historykéw i pod-
regcznikéw literatury wczesnochrzeéciJaﬂskiero. Przeciw niej wy-
stapil nie bez pewnych racji przed 80 laty A,Heisenberg, przyjmu-
Jacyrok 3572: oraz 40 lat pdézniej idacy za nim J.Vogt, odrzucajicy

15 Por. O.Bardenhewer, jak wyzej; A.Heisenberg, Grabeskirche und
Apostelkirche, I, Leipzig 1908, 85; J.Vogt, Berichte tiber Kreuze:
erscheinungen aus dem 4. Jahrhundert n. Chr., "Annuaire de L'In-
stitut de Philologie et d'Histoire Orientales et Slaves" 9/1949/
602-603,

16 Por. A.Puech, Histoire de la littérature grecque chrétienne, III
Paris 1930, 547; L.Duchesne, Histoire ancienne de 1'Eglise, Pari:
1911, 616, n.,1; M.,Simonetti, La letteratura cristiana antica
greca e latina, Milano 1969, 223,

17 Por, Catechesis IV 7; XVII 32; J.Rupp, Cyrilli Hierosolymitani
opera, dz.cyt., II, 485; F.J,D8lger, Das Anh#ngekreuzchen der
hl.Makrina und ihr Ring mit der Kreuzpartikel, ACh 3/1932/ 102,

18 E.Bihain, Epitre de Cyrille de Jérusalem a Constance sur la visi
de la croix, art.cyt. 291.

19 Tamze, 265,
20 Por, A.Puech, Histoire de la littérature grecque chrétienne,
III, dz.cyt., 547; F.J.D8lger, jak wyzej, 101; J.Vogt, Berichte

tiber Kreuzeserscheinungen, art.cyt., 596; M.Simonetti, La let-
teratura eristiana greca e jatina, dz.cyt., 223.

21 Grabeskirche und Apostelkirche, I, Leipzig 1908, 85-86.



- 289 -

réwniez tradycyjne datowan1922 1 sugerujacy okres po 353 roku23
Na uzasadnienie swej hipotezy ten ostatni przytacza 3 argumenty:
%e migdzy Katechezami a Listem do Konstancjusza z terminem "ho-

moousios" musial uplynagé dtuzszy okres czasu suponujacy przekonanie
8i¢ Cyryla do niego; %e zawarte w liscie zyczenie chlubienia sig
krélewskimi dzieémi /7/ nie ma uzasadnienia w 351 roku, bo Konstan-~
cjusz wéwczas byl wdowcem, ale dopiero po powtérnym malzerstwie

z Euzebia /352-353/ w Mediolanie, podczas nie skoliczonej jeszcze
wojny z Magnencjuszem; réwniez zyczenie wielu spokojnych i poko-
Jowych lat ma swe pelne uzasadnienie dopiero pod koniec 353 roku,
kiedy to Konstancjusz obchodzil w Arles swoje Tricennalia24. Wszyst-
kie te argumenty nie wydajg sig jednak byé az tak przekonywujace,

by zyieniaé przyjeta przez tradycje historyczng date napisania

tego 1listu, Owszem, cala atmosfera listu, 2Zyczenie jeszcze wigksze-
go mgstwa przeciw wrogom /2/, zacheta, by cesarz z ochotg nosit ze
sobg krzyz jako zwycigski znak polowy /5/ wraz z samg relacjg o po-
Jawieniu si¢ krzyza na niebie,tak jak ongié Konstantynowi przed
bitwg z Maksencjuszem na Moscie Milwijskim, sugeruje jakad decydu-
Jacqg o niepewnym wyniku batalig, a taka witasnie byla walka z uzur-
patorem Magnencjuszem, zakorczona jego klgska 28 IX 351 roku pod
Mursg. Wszystko to zdaje sie¢ potwierdzaé rok 351 jako date napisa-
nia listu,

Autor listu zaznacza dwukrotnie /1, 7/, ze jest to jego
pierwszy list jako biskupa Jerozolimy do cesarza. Dziwi nds nieco,
%e Cyryl zwlekal az 3 lata od swego wyboru na biskupa /348 r./ z na-
pisaniem tego listu, ale powodem tego mogla byé proarianska polity-
ka cesarza, Usprawiedliwia sig w nim, %e jego bezposrednim powodem
Jest cudowne zjawisko zapowiadajace pomy$lno$é réwniez dla cesa-
rza 1 o tymwlasnie chce go jak najszybciej powiadomié, Jest to
pismo holdownicze, zawierajgce wiele obiegowych, dworskich formul

22 Berichte fiber Kreuzeserscheinungen, art.cyt., 602: "Ich glaube
dass das Jahr 351 #lberhaupt als. Abfassungszeit des Briefes
nicht in Betracht kommt™,

23 Tamze, 603: "Nach dem 7. Mai 353 also hat Cyrill seinen Brief
an Constantius geschrieben, vor allem in der Absicht diesen in
seinem Streit mit Akacius f@ir sich zu gewinnen",

24 Tamze, 802,
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i pochlebstw, poréwnan z wielkim cesarzem Konstantynem, czulych
zapewnied o pamigci 1 modiitwie, na ktére,jak wiemy,byl bardzo wraz-
liwy KonstancJusz?ﬁdst zostal doskonale przemysSlany w tonie panegi-
ryczne) mowy wedlug retorycznej tradycji, prowadzacy do osobistej
gloryfikacji adresata poprzez ustawienie szeregu antytez, mimo iz
jego autor skromnie zaznacza, %e nie jes” on znakiem pochlebstwa

ani retorycznym popisem, ale tylko cigzgacym milym obowigzkiem za-
komunikowania zapowledzlanego przez Ewangelig¢ cudownego zjawiska,
Wizji krzyza w Jerozolimie Cyryl nadaije wymiar eschatologiczny,
uwazajac ja za wypeinienie siq zapowiedzl prorokdéw i Chrystusa /Mt
24,30/ oraz Jego ponownego przyjécia na sad ostateczny. Nowo wybra-
ny biskup Jerozolimy chcial przez to pismo nie tylko przypomnieé

i przyblizyé cesarzowi swigte miasto chrzescijanstwa, ale réwniez
pozyskaé go - .‘'e podczas swego sporu z arianizujgcym metropolitg
Cezarei Akacju_z:m. Dzigki staraniom tego ostatniego, zostal on
pézniej, jak — _emy, pozbawiony stolicy biskupie) przez synor’ pales-
tynski. Cyryl jednak "zdjety z urzedu yrzesial pismo odwolawcze na
rgce tych, ktérzy go zdetronizowali i domagal si¢ rozprawy na szcze-
blu wyzszym". Wiemy, Ze tym razem "cesarz Konstancjusz poparl jego
apelacje™ i na synodzie w Seleucji w 359 roku wygrail sprawezs. List
wigc przesltany wczedéniej zaczal teraz przynosié swoje owoce. Rzecz
charakterystyczna, ze Cyryl nic nie wspomnial o analogicznej wizji
Konstantyna opisanej przez Euzebiuszaz7,poprzednika Akacjusza na
stolicy metropolitalnej w Cezarei,Byé noze z racji rodzgcych sig juz
wowczas zatargéw o prawa metropolity Cyryl pozostawil przekaz

28 jakkolwiek swoim opisem wizji
krzyza zdaje si¢ z nim rywalizowad,

Euzebiusza celowo w milczeniu

Caly list mozna podzielié na trzy zasadnicze czgéci: w pierw-—
sze) /1-3/ autor w retoryczny sposéb i w r.chlebnych stowach uza-

25 Por. Ammianus Marcellinus, Res gastae XV 5,37; 8,2.

26 Socrates, H.E. II 40, PG 67,34; Kazikowski 211; Theodoretus,
H .. TI 22,8, GCS 15,157,

27 Vita Constantini I 28, PG 20,944; por. A.Lisiecki, Konstantyn
Wielki, Poznan 1913, 62-67 /z polskim przekladem tekstu Euze-
biusza 1 innych starozytnych Zrdédet/,

28 J.Vogt, Berichte #iber Kreuzeserscheinungen, art.cyt.,597.
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sadnia racje Swego pisma - pragnienie jak najszybszego zakomuni-
kowania pomy$lnej réwniez dla cesarza wiadomoS$ci o cudownej wizji
krzyza; w czgséci drugiej /4-6/ informuje szczegélowo z podaniem
dnia i godziny o cudownym zjawisku - w dniach Pigédziesiatnicy

7 maja ok. godziny trzeciej ukazal si¢ na niebie migdzy Golgota

a Géra Oliwna widziany przez cale miasto éwietlany krzyz, ktéry wy-
wolal panik¢ wsrdd mieszkandcéw i pobudzil do tlumnego udania sig do
kosciota, by tam chwalié Boga i modlié si¢ za cesarza; w czesei
trzeciej /7-8/ mamy ponowne zwrécenie uwagi na Jerozolime, gdzie
Chrystus dokonat odkupienia, czule zapewnienia o pamigci oraz zy-
czenie dtugich lat 1 opieki Bozej dla adresata i jego domu w nieus-
tannym pokoju.

Bibliogratfia

J.Vogt, Berichte #lber Kreuzeserscheinungen aus dem 4, Jahrhundert
n.Chr,, "Annuaire de 1’Institut de Philologie et d’Histoire Orien-
tales et Slaves" 9/1949/ 596-606., V.Inglisian, Der Brief Cyrills
von Jerusalem an Kaiser Konstantius. Untersuchung und Text /armenia-
ce/, "Handes Amsorya" 78/1964/ 289-300, 449-458, 79/1965/1-16.
F.J.D81lger, Das Anhdngekreuzchen der hl, Makrinea und ihr king mit
Kreuzpartikel, ACh 3/1932/ 100-102. E.Bihain, fpitre de Cyrille de
Jerusalem a Constance sur la vision de la croix, Tradition manusc-
rite et édition critique, *Byzantion" 43/1973/ 264-291,0.Barden~
hewer, Geschichte der altchristlicgen Literatur, I1I, Freiburg 1923,
280-281. A.Puech, Histoire de litterature grecque chretienne, III,
Paris 1930, 547; J.Quasten, Patrologia, II, Torino 1980, 370-371;
J.F.Coakley, A Syriac Version of the Letter of Cyrill of Jerusalem
on the Vision of the Cross, "Analecta Bollandiana™ 102/1984/71-84.
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Przektad

Umitowanemu przez Boga i najpobozniejszemu cesarzowi Konstan-
cjuszowi Augustowi biskup jerozolimski Cyryl przesyla pozdrowienia
w Panu,

1. Ten pierwszy list z Jerozolimy posylam twemu milemu Bogu
cesarskiemu maJestatowii. Racz przyjaé to, co uwazam za obowigzek
uczynié. Niech to bgdzie znakiem nie pochlebstwa, lecz danej ci
przez Boga wizji rzeczy niebieskich, nie retorycznym popisem, lecz
potwierdzeniem zapowiedzianego przez dwieta Ewangelie prawdziwego

wydarzenia.

2, Inni wiericza ci gtowe ozdobng w zloto i klejnoty korong -
my natomiast nie ofiarujemy ci ziemskiego, majacego na ziemi poczg-
tek i koniec /wienica/, lecz donosimy twej poboznosci o niebieskich
wydarzeniach, jakie zaszly w Jerozolimie za twego mitego Bogu pano-
wania. Nie po to, abyé z niewiedzy doszedl do poznania Boga /sam bo-
wiem pierwszy uczysz drugich cala swa poboznosdcig/, lecz aby$ jeszcze
bardziej si@ utwierdzil w swej wiedzy, a zaszczycony wladza i koro-
nami z nieba tym gorecej zasylal dzigki Bogu Krélowi wszechrzeczy.
Oby$ sig napelnil jeszcze wigkszym mestwem przeciw wrogom, gdyz
z cudéw, ktére za ciebie zaistnialy, widzisz, jak Bég kocha twe
krélestwo.

3. Za czaséw najmilszego Bogu i szczegd§liwej pamigci twego ojca
Konstantyna,znaleziono W Jerozolimie zbawcze drzewo Krzyzaz.‘Za taskg

1 Jest to plerwszy list nowo wybranego biskupa do cesarza, ktdrym
elekt winien zakKomunikowaé swéj wybdr, oraz z wyrazami swego pier-
wszego holdu zaprezentowaé swg osobg.

2 Cyryl jest pierwszym autorem wczesnochrzescijaiskim, ktéry pisze
o znalezieniu drzewa krzyza swigtego. Najpierw, jako o powszechnie
znanym i nie budzacym watpliwosci wydarzeniu,wspominal o tym trzy-
krotnie w Katechezach: IV 10, PG 33,468, Kania 62: "Drzewo krzyza
napeilnia dzi§ niemal caly Swiat"; X 19, PG 33,685, Kania 136:
"Wiele jest na prawdzie opartych $wiadectw o Chrystusie. O Synu
éwiadezy Ojciec z nieba /.../ Swiadczy éwigte drzewo, ktdre do
dzié si¢ u nas widzil i1 ktérego czastki rozprowadzone sg niemal
po catej ziemi"; XIII 4, PG 33,776, Kania 175: "Jezus prawdziwie

clerpiat za wszystkich ludzi. Krzyz nie byt urojeniem /.../ Gdy-

.
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Bozg 6w gorliwy maz odKryl éwigte miejsce. Za ciebie zad, Panie,
najpobozniejszy cesarzu, zostail dany juz nie z ziemi, lecz z nieba,

cud,znak odniesionego nad $miercig zwycigstwa Jednorodzonego Syna
Bozego - 18niacy blaskami éwiatta w Jerozolimie swiety Krzyz.

4, W tych éwietych dniach Pieédziesiqtnicy? 7 maja okolo go-
dziny trzeciejf ukazal si¢ na niebie wielki éwietlany krzyzs. Roz -

ciggal sig on nad $wigta Golgoty az do dwietej Géry Oliwnej, na
oczach nie jednego tylko, czy druglego, lecz catego miasta. I nie

bym chcial teraz tego si@ zaprzeé, sprzeciwilaby si¢ Golgota,

w ktérej poblizu sig znajdujemy, sprzeciwitoby mi sie drzewo
krzyza, ktérego cz3astkl rozeszly si¢ juz stygd po calym dwiecie",
V lidcie natomiast Cyryl us$ciéla informacje zaznaczajgc, %e sta-
1o sie to za cesarza Konstantyna i przy jego wspdtudziale. Rzecz
charakterystyczna, e o tym fakcie nie wspomina nigdzie wspdéi-
czesny historyk Fuzebiusz z pobliskiej Cezarei, piewca wielkos-
ci Konstantyna., Wydaje sig, 2e gdyby wiedziat co$ o takim cu-
downym odkryciu, wykorzystalby to skrzetnie do dodania splendo-
ru jego osobie, Pod koniec IV w, #w, Jan Chryzostom informuje,
%e za jego czaséw wiele oséb nosilo na szyi ozdoby z czastecz-
kami drzewa krzyza 8w, /Contra Judaeos et gentiles quod Chris-
tus sit Deus 10, PG 48,826/: "To samo za$ drzewo, na ktdérym
ukrzyzowane byto i cierpiato dwiete Cialo, dlaczego teraz tak
chetnie odwiedzaja? Dlaczego wielu biorge jego czastke zamknig-
ta w zloto, zaréwno mezczyzni, jak i kobiety, wieszajg sobie

ku ozdobie na szyi"? Wiadomo$c¢ podana przez Cyryla przytierala
szybko nowe szczegély i fabuleg, tak Ze legenda o znalezieniu
drzewa krzyza $w, stala si¢ wkrétce jedng z najpopularniejszych
i najbardziej ulubionych., Por, A.Holder, Inventio sanctae crucis,
Leipzig 1889; J.Straubinger, Die Kreuzauffindungslegende. Unter-
suchungen filber ihre altchristlichen Fassungen mit besonderer
Berficksichtigung der syrischen Texte /Cyriacuslegende/, Pader-
born 1912, 104-105/ o Cyrylu/; A.Lisiecki, Konstantyn Wielki,
dz.cyt., 129-132,

Nie znaczy to, zeby opisywane cudowne zjawisko musiako mied
miejsce w sam dzier Zielonych Swiat /Pigédziesiatnicy/, bo te
nigdy nie mogg przypasé T maja, ale w okresie tego swieta., Nie-
ktgre kodeksy opuszczaja date 7 maja; nie ma jej réwniez w ta-
cinskim przektadzie Jana Grodka.

"0k, godziny trzeciej" = ok, godziny dziewiatej rano.

Wedlug Sozomena /H.E. IV 5, PG 67,1117, Kazikowski 212/ krzyz
rozeciagajacy sie od Kalwarii az po G6ére Oliwng mial mieé roz-
miary mniej wi¢cej 15 stadidw /15 X 192 = 2880 m./, czyli blis-
ko 3 km diugosci.
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szybko, jakby kto pomysdlal, minal jego obraz, lecz widziano go nad
ziemig w ciggu wielu godzin, jak ‘yym blaskiem przewyzszal promie-
nie stoica. Zresztg nie zauwazono by go, gdyby nie 1énil jasniej

od siofica. Przejety danym przez Boga widzeniem caly tium z miasta

w strachu i radosci pobieg zaraz do kodciola - mlodzi 1 starzy,
mezczyZni 1 kobiety, jak réwniez pozostajaze zwykte w domach dziew-
czQta, obywatele i obcy, chrzedcijanie i1 z réznych stron poganie,
Wszyscy jakby jednymi ustami chwalili za cud Pana naszego Jezusa
Chrystusa, Jednorodzonego Syna Bozego, widzac namacalnie, %e chrzes-
cijarska prawda opiera si¢ nie na przekonywujacych slowach madros-
ci, lecz na okazaniu ducha i mocr /i Kor 2,4/, mie tylko gloszoma
przez ludzi, lecz potwierdzona z nieba sdwiadectwem samego Boga /Hbr
2, 3-4/.

5. Gdy wiec my, mieszkaﬂcy verozolimy, zobaczyli$my wiasnymi
oczyma cudowny znak, oddalismy i oddawaé bgdziemy nalezny hotld
1 dzigkczynienie Bogu, Krélowi wszechrzeczy, i Jednorodzonemu Syno-
wi Bozemu, oraz zanos:l1émy i zanosié begdziemy prosby w tych dwig-
tych miejscach za twe mile Bogu imperium. Nie wolno nam bylo po-
zostawié w milczeniu tego niebieskiego danego przez Boca widzenia,
lecz t¢ bloga wiesé nalezato przekazaé twej pelnej Boga poboznoéci.
To tez zaraz w niniejszym lidcie czynimy, aby$ opierajgc wiadomosé
na mocnym fundamencie swej wiary, poktadal jeszcze wigksza ufno8é
¥ naszym Panu Jezusie Chrystusie, a réwnoczesnie, abys peien swego
zZwyczajnego 1 najwyzszego mgstwa jak najchgetniej nosit trofeum
krzyza~ majqc ze sobg jakby samego walczgacego Boga 1 uwazajgo uka-
zany na niebie znak za chlubg nad chlubami; niebo bowiem wskazujgc
ludziom jego ksztaZt, chlubilo si¢ w jeszcze wigkazy sposéb,

6. Cud ten, najmilszy Bogu cesarzu, wedlug $wiadectw proro-
k6w7 i dwigtych siéw Chrystusa zawartych w Ewangelii, spelnil sig

6 Tym trofeum krzyZaITb Tol otavpol Tpdmiov /, ktére Cyryl po-
leca nosié¢ ze sobg Konstancjuszowi jest niewgtpliwie "labarum
Constantini" - sztandar wojskowy z monogramem Chrystusa ,,opisa-
ny dokladnie przez Euzebiusza /Vita Constantini I 30-31, PG 20,
944-945, ttum, A.Lisiecki, Konstantyn Wielki, dz.cyt., 64/ Zmak
ten.polecony w wizji, mial cesarz Konstantyn zabraé ze soba do
malki z Maksemcjuszem,

T Por. Ez 11,23; Iz 11,12, ktére to miejsca niektdrzy Ojccwie /np.
Bazyli, Hieronim/ odnoszg do objawiajgcego si3 znaku krzyiz,
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teraz 1 jeszcze sie spetni®. W Ewangelii bowiem Mateusza Zbawi-
clel objawiajgc Apostolom zna;omo8é rzeczy przysziych, a przez

nich 1 ich nastgpcom, przepowiedzial wyraznie: "Wéwczas ukaze sie
na niebie znak Syna Czlowie.zego" /Mt 24,30/, Te to boska ksiege
Ewangelii biorge w.dle zwyczaju do rak, znajidziesz zapisane o tym
éwiadectwo. Wzywam cig, Panie, do czestego rozwazania tych i da-
lej podanych siéw, Zapowiedziane bowiem przez naszego Zbawiciela
rzeczy wymagajg gorliwego ich zachowania, abyémy nie ponied$li zad-
nej szkody ze strony przeciwnej. mocy.

7. Ten oto pierwszy méj 1list tobie ofiaruj¢, Bogu najmilszy
cesarzu: pierwsze moje stowa z Jerozolimy kieruje do ciebie, naj-
szczerszego 1 najgorliwszego czciciela Jednorodzonego Syna Bozego
i Zbawiciela naszego. On to wediug Pisma swigtego dokonat zbawie-
nia calego swiata w Jerozolimie, pokonal émieré, swa drogocenng
Krwig zmazal grzechy ludzi, a wszystkim wierzgecym dak 2ycie, nies-
kazitelnoéé 1 niebieska Yaskg¢ Ducha. Ciasbie otoczonego i uszczed-
liwionego Jego poteggg i laska, przyozdcbionego jeszcze wigkszymi
i stawniejszymi czynami poboznosdci oraz szczycgcego s‘e owocem na-
turalnych synéw krélewskich niechaj zachowa dla chrzes$ciian i ca-
Yego swiata razem z calym twoim domem jako ozdobe prze> wiele Wiele
lat w trwalym pokoju sam Bég, Krdél wszystkich i dawca wszelkiego -
dobra,

8., Niechaj nam ciebie zdrowego 1 wszelkyg cnotg przyozdobio-
nego, zatroskanego jak zwykle zaréwno . éwigte kodcioly, jak 1 o im-
perium rzymskie, jasniejjcego jeszcze wspanialszymi czynami poboz-

noéci,zachowa przez wiele dziesiatkéw lat w pokoju razem z calg twoja

8 "Speilnil sig teraz i Jjeszcze sig speini" - Cyryl wigze cudowne
pojawienie sig krzyza miedzy Golgotg a Gérg 0Oliwng z powtér-
nym, ostatecznym przyjséciem Chrystusa, poprzedzonym réwniez po-
jawieniem sig krzyza na nieble, o czym wielokrotnie uczyl wczesd-
niej w swoich Katechezach, por. XV 22, PG 33, 900-901, Kania 233;
XIII 41, PG 33,821, Kania 198-199.
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rodzing Bég wszechrzeczy, Augudcie i najmilszy Bogu cesarzu, sita-
wigcy zawsze SwiQta 1 wspéiistotng Tréjce, prawdziwego Boga na;
szego, ktéremu przynalezy wszelka chwata na wieki wiekéw. Amen~.

ttumaczyt ks. Wojciech Kania - Tarnéw
wstepem i komentarzem opatrzy: ks. Stanislaw Longosz

9 Ta czeéé zdania z omawianym we wstepie terminem dpoodoiog
/wspétistotny/, opuszczona w wielu kodeksach, zostala wedlug
powszechnej opinii badaczy nowozytnych dolgczona péZniej. Opusz-
cza Jg réwniez w swym krytyocznym wydaniu E.Bihain /s. 291/ koii-
czac List do Konstancjusza stowami: "najmilszy Bogu cesarzu".
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